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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Reaguodama j 2022 m. vasario 24 d. prasidéjusia Rusijos karin¢ invazijg | Ukraina, Europos
Vadovy Taryba tos pacios dienos iSvadose kuo griezCiausiai pasmerké neiSprovokuoty ir
nemotyvuota Rusijos Federacijos (toliau — Rusija) karing agresija prie§ Ukraing ir pabréze,
kad Siurksc¢iai pazeidziama tarptautiné teis¢ ir JT Chartijos principai, taip pat keliama rizika
saugumui bei stabilumui Europoje ir visame pasaulyje.

Sajunga iSreiské (ir tgs) tvirta paramg Ukrainai ir jos pilieiams, susiduriantiems su
precedento neturin¢ia Rusijos agresija. Sis pasiiilymas yra dalis Sgjungos atsako j pabégéliy
srautg dél Rusijos karinés invazijos j Ukraing.

Nuo Rusijos invazijos j Ukraing vos per kelias savaites j Sajunga atvyko daugiau kaip 4 mlin.
zmoniy. Dar néra buve, kad tiek atvykty per toki trumpa laikg. Manoma, kad Sie skaiCiai
dideés.

Tarybos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2022/382! nustatyta, kad yra perkeltyjy asmeny, kurie
dél ginkluotojo konflikto priversti i§vykti i§ Ukrainos, masinis srautas j Sgjunga, ir pradéta
taikyti perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos laikinoji apsauga.

Perkeltiesiems asmenims, kuriems suteikta laikinoji apsauga arba derama apsauga pagal
nacionaline teise pagal Direktyva 2001/55/EB? ir Tarybos jgyvendinimo sprendima (ES)
2022/382, skubiai reikia grynyjy pinigy esminéms iSlaidoms padengti. Daugelis i§ jy atvyko
turédami griviny banknoty, bet juos labai sunku konvertuoti | priimanciosios valstybés narés
valiutg. Kad apsaugoty ribotas Ukrainos uzsienio valiutos atsargas, Ukrainos nacionalinis
bankas sustabdé griviny banknoty keitimg j grynuosius pinigus uzsienio valiuta. Dél didelio
neapibréztumo, susijusio su biisimu priimanciosios valstybés narés valiutos ir grivinos kursu,
kredito jstaigos de facto negali griviny banknoty iskeisti net mazesne nei nominalioji verte.

Valstybés narés déjo daug pastangy, kad 1§ Ukrainos bégantiems asmenims suteikty
humanitaring pagalba. Kelios valstybés narés sieké papildyti tokias pastangas
jgyvendindamos iniciatyvas, kuriomis palengvinamas griviny banknoty keitimas |
priimanciosios valstybés narés valiutg siekiant paremti perkeltuosius asmenis i§ Ukrainos ir
patenkinti jy poreikius, visy pirma kylan¢ius jiems keliaujant Sgjungoje.

Sio pasiilymo tikslas — skatinti suderintai rengti galimas nacionalines schemas, kad
perkeltiesiems asmenims 1§ Ukrainos biity sudarytos tokios pacios salygos konvertuoti
turimus griviny banknotus i vietos valiuta nepriklausomai nuo juos priémusios valstybés
narés.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sis pasitilymas visapusiskai atitinka ES prieglobs¢io acquis, visy pirma 2001 m. liepos 20 d.
Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy, suteikiant perkeltiesiems asmenims

2022 m. kovo 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/382, kuriuo pagal Direktyvos
2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma, kad i§ Ukrainos yra perkeltyjy asmeny masinis srautas, ir pradedama
taikyti laikinoji apsauga (OL L 71,2013 3 4, p. 1).

2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy, suteikiant perkeltiesiems
asmenims laiking apsaugg esant masiniam srautui, ir dél priemoniy, skatinanciy valstybiy nariy
tarpusavio pastangy priimant tokius asmenis ir atsakant uz tokio veiksmo padarinius pusiausvyra (OL
L 212,2001 8 7, p. 12).
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laiking apsauga esant masiniam srautui, ir dél priemoniy, skatinanciy valstybiy nariy
tarpusavio pastangy priimant tokius asmenis ir atsakant uz tokio veiksmo padarinius
pusiausvyra, ir 2022 m. kovo 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimg (ES) 2022/382, kuriuo
pagal Direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma, kad i§ Ukrainos yra perkeltyjy asmeny
masinis srautas, ir pradedama taikyti laikinoji apsauga. Be to, jis visapusiskai atitinka
Sajungos tiksla sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, atvirg tiems, kurie aplinkybiy
priversti teisétai ieSkoti apsaugos Sgjungoje.

Pasitilymo elementai taip pat atitinka 2020 m. rugs¢jo mén. migracijos ir prieglobscio pakta ir
susijusius pasitlymus dél teise¢kiiros procediira priimamy akty.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasiiilymas dera su Sgjungos iSorés veiksmais, kaip antai ES sankcijomis ir kitomis
ribojamosiomis priemonémis. Sis pasitilymas yra visapusisko ES veiksmuy, kuriais reaguojama
1 Rusijos invazijg i Ukraing, rinkinio dalis.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas SESV 292 straipsniu kartu su SESV 78 straipsnio 1 dalimi ir 2 dalies
¢ punktu. Pagal SESV 78 straipsnio 1 dalj, Sgjunga kuria bendrg prieglobscio, papildomos
apsaugos ir laikinos apsaugos politikg treCiosios Salies pilieciams, kuriems reikia apsaugos,
siekdama sitilyti atitinkamg statusg ir uztikrinti, kad nebtity paZeistas negrazinimo principas.
Si politika privalo nepriestarauti 1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencijai ir 1967 m. sausio
31 d. Protokolui dél pabégéliy statuso bei kitoms atitinkamoms sutartims. Pagal SESV 78
straipsnio 2 dalies ¢ punkta, taikant 1 dalj, Europos Parlamentas ir Taryba, spresdami pagal
iprasta teis¢kiiros procediira, patvirtina bendros Europos prieglobs¢io sistemos priemones,
kurias sudaro bendra laikinos apsaugos sistema perkeltiesiems asmenims masinio antpliidzio
atveju.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sis pasitilymas atitinka ES sutarties 5 straipsnio 3 dalyje nustatytg subsidiarumo principa.
Siuo pasiiilymu skatinama visas valstybes nares suderintai imtis veiksmy, kuriais siekiama
perkeltiesiems asmenims i§ Ukrainos sudaryti vienodas salygas konvertuoti turimus griviny
banknotus j vietos valiutg nepriklausomai nuo juos priémusios valstybés narés, kuriais taip pat
siekiama nustatyti vienodas salygas kredito jstaigoms ir uZkirsti kelig biisimam
spekuliaciniam elgesiui rinkoje.

. Proporcingumo principas

Sis pasiilymas atitinka ES sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatyta proporcingumo principa.
Nei Sios sitilomos rekomendacijos turiniu, nei jos forma nevirSijama to, kas bitina jos
tikslams pasiekti. Valstybiy nariy jsipareigojimai, kuriuos jos prisiimty, yra savanoriSki ir
kiekviena valstybé naré gali laisvai nuspresti, ar nori jdiegti tokias galimas nacionalines
schemas.

. Priemonés pasirinkimas

Tarybos rekomendacija yra tinkama Sios srities priemoné. Ji grindZiama esamais Europos
Sajungos teisés aktais ir atitinka Europos Sajungos veiksmy bendros Europos prieglobsc¢io
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sistemos srityje priemones. Joje pateikiamos priemonés, kurias valstybés narés turi
apsvarstyti, bet joje pateikiamas gaires d¢l priemoniy pasirinkimo ir jy struktiiros valstybés
narés gali taikyti lanksciai.

3. IVEX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis ir tiriamujy duomeny rinkimas ir
naudojimas

Netaikoma.

o Poveikio vertinimas

Pasitlyme teikiamos rekomendacijos dél nacionaliniy schemy nustatymo siekiant spresti
perkeltyjy asmeny, kurie dél Rusijos invazijos j Ukraing priversti iSvykti i§ Ukrainos, griviny
banknoty keitimo j valstybés narés, priimancios tuos asmenis, vietos valiutg problemas.
Taciau joje pateiktas gaires dél priemoniy pasirinkimo ir jy struktiiros valstybés narés gali
taikyti lanksciai, todél poveikio vertinimo atlikti nereikia.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Netaikoma.
. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, kurie pripazinti visy pirma
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, taip pat isipareigojimy pagal tarptauting teise,
jskaitant 1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencija dél pabégéliy statuso su pakeitimais,
padarytais 1967 m. sausio 31 d. Niujorko protokolu.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Kad biity jgyvendintas Sis pasiiilymas dé¢l rekomendacijos, ES biudZeto iStekliy nereikia.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 punkte nurodomas Sios rekomendacijos tikslas ir taikymo sritis.

Sios rekomendacijos tikslas — Tarybos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2022/382 2 straipsnyje
apibréztiems perkeltiesiems asmenims, kuriems suteikta laikinoji apsauga arba derama
apsauga pagal nacionaling teis¢, palengvinti griviny banknoty keitimg j valstybés nares,
priimancios tuos asmenis, vietos valiutg.
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2 punkte valstybéms naréms rekomenduojama nustatyti nacionalines schemas, kurios
palengvinty griviny banknoty konvertavimg j nacionaling valiutg. Pagal schemas turéty biiti
numatyta, kad didziausia suma vienam asmeniui — 10 000 griviny, netaikant mokesciy,
oficialiu valiutos kursu, kurj skelbia Ukrainos nacionalinis bankas. Tokios schemos turéty biiti
taikomos ne trumpiau kaip tris ménesius.

3 punkte valstybéms naréms rekomenduojama jgyvendinant schemg kuo labiau naudotis
dalyvaujanciy kredito jstaigy tinklu ir su dalyvaujanciomis kredito jstaigomis susitarti, kaip
registruoti ir tikrinti kiekvieno Sia schema besinaudojancio perkeltojo asmens tapatybe.

4 punkte valstybéms naréms rekomenduojama susitarti su Ukrainos nacionaliniu banku dél
biisimo griviny banknoty keitimo salygy.
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2022/0106 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS REKOMENDACIJA

dél griviny banknoty konvertavimo i priimanciyjy valstybiu nariy valiutg siekiant

padéti nuo karo Ukrainoje bégantiems asmenims

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama ] Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 292 straipsnj kartu su 78
straipsnio 1 dalimi ir 2 dalies ¢ punktu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

nuo Rusijos invazijos | Ukraing pradzios vos per kelias savaites | Europos Sajunga
atvyko daugiau kaip 4 mln. Zzmoniy. Dar néra buve, kad tiek atvykty per tokj trumpa
laika;

Tarybos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2022/382! nustatyta, kad yra perkeltyjy
asmeny, kurie dél ginkluotojo konflikto priversti iSvykti 1§ Ukrainos, masinis srautas |
Sajungg ir pradéta taikyti perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos laikinoji apsauga;

perkeltiesiems asmenims, kuriems suteikta laikinoji apsauga arba derama apsauga
pagal nacionaline teise pagal Tarybos direktyva 2001/55/EB? ir jgyvendinimo
sprendimg (ES) 2022/382, skubiai reikia grynyjy pinigy esminéms iSlaidoms padengti.
Daugelis 18 jy atvyko turédami griviny banknoty, bet juos labai sunku konvertuoti |
priimanciosios valstybés narés valiuta;

kad apsaugoty ribotas Ukrainos uZsienio valiutos atsargas, Ukrainos nacionalinis
bankas sustabdé¢ griviny banknoty keitimg j grynuosius pinigus uzsienio valiuta;

del ribotos griviny banknoty konvertavimo galimybés ir valiutos kurso rizikos
valstybiy nariy kredito jstaigos nenori keisti valiutos;

kai kurios valstybés narés svarsto galimybe sukurti nacionalines schemas, pagal kurias
biity leidZziama fiksuotu kursu iSkeisti vienam perkeltajam asmeniui nustatyta tam tikra
griving suma;

siekiant paremti perkeltuosius asmenis i§ Ukrainos ir patenkinti jy poreikius, visy
pirma kylancius jiems keliaujant Sgjungoje, griviny keitimg j priimanciyjy valstybiy
nariy valiutg reikéty palengvinti;

reikéty skatinti valstybes nares suderintai rengti nacionalines schemas, kuriomis
siekiama perkeltiesiems asmenims i§ Ukrainos sudaryti tokias pacias salygas

2022 m. kovo 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/382, kuriuo pagal Direktyvos
2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma, kad i§ Ukrainos yra perkeltyjy asmeny masinis srautas, ir pradedama
taikyti laikinoji apsauga (OL L 71,2013 34, p. 1).

2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy, suteikiant perkeltiesiems
asmenims laiking apsaugg esant masiniam srautui, ir dél priemoniy, skatinanciy valstybiy nariy
tarpusavio pastangy priimant tokius asmenis ir atsakant uz tokio veiksmo padarinius pusiausvyra (OL
L 212,2001 8 7, p. 12).
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konvertuoti turimus griviny banknotus ] vietos valiuta nepriklausomai nuo juos
priémusios valstybés narés, kuriomis taip pat siekiama nustatyti vienodas salygas
kredito jstaigoms ir uzkirsti kelig biisimam spekuliaciniam elgesiui rinkoje;

(9)  Ukrainos nacionalinis bankas kreipési j keletg valstybiy nariy, kad biity jdiegtos tokios
griviny banknoty pirkimo oficialiu valiutos kursu schemos;

(10) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dé¢l laisves,
saugumo ir teisingumo erdveés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 3 ir 4
straipsniams, Airija nedalyvauja priimant $ig rekomendacijg ir ji néra jai taikoma;

(11) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §ig rekomendacijg ir ji néra jai taikoma,

PRIEME SIA REKOMENDACIA:
TIKSLAS IR TAIKYMO SRITIS

l. Sios rekomendacijos tikslas — Tarybos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2022/382 2
straipsnyje apibréztiems perkeltiesiems asmenims, kurie turi teis¢ j laikingja apsauga
arba deramag apsaugg pagal nacionaline teise¢, palengvinti griviny banknoty keitima i
valstybés narés, priimancios tuos perkeltuosius asmenis, vietos valiuta.

GERBDAMA NACIONALINE KOMPETENCIJA IR ATSIZVELGDAMA |
NACIONALINES APLINKYBES BEI PRAKTIKA

REKOMENDUOJA:
PAGRINDINES REKOMENDACIJOS

2. Valstybés narés turéty nustatyti nacionalines schemas, kurios palengvinty griviny
banknoty konvertavimg i nacionaling valiutg ir kurioms biity biidingos Sios savybeés:

(a) kiekvienam perkeltajam asmeniui, pateikusiam jrodymuy, kad turi teis¢ i laiking
apsauga, numatyta Direktyvoje 2001/55/EB, arba deramg apsauga pagal
nacionaling teis¢, nurodyta Jgyvendinimo sprendime (ES) 2022/382,
prilygstanéia apsaugai, nurodytai Komisijos komunikate 2022/C 126 1/01°,
turéty buti suteikta galimybé griviny banknotus konvertuoti j valstybés narés
valiutg. Kai tai perkeltieji nelydimi nepilnameciai, konvertavimg turéty atlikti
Direktyvos 2001/55/EB 16 straipsnio 1 dalyje numatytas atstovas;

(b) turéty biti nustatyta didZiausia suma vienam asmeniui; atsizvelgiant |
nacionalines aplinkybes, tokios didziausios sumos turéty nevirSyti 10 000
griviny vienam asmeniui;

(c) toks konvertavimas turéty buti leidziamas netaikant mokesciy;

(d) turéty biati taikomas oficialus valiutos kursas, kurj skelbia Ukrainos
nacionalinis bankas;

(e) schema turéty biti tatkoma ne trumpiau kaip tris ménesius.

Komisijos komunikatas del Tarybos jgyvendinimo sprendimo 2022/382, kuriuo pagal Direktyvos
2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma, kad i§ Ukrainos yra perkeltyjy asmeny masinis srautas, ir pradedama
taikyti laikinoji apsauga, jgyvendinimo gairiy (OL C 126 1, 2022 3 21, p. 1).
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PAPILDOMOS REKOMENDACIJOS

3. Siekdamos uztikrinti veiksmingg naudojimasi konvertavimo schema, schemai

jgyvendinti valstybés narés turéty stengtis kuo labiau naudotis dalyvaujanciy kredito
istaigy tinklu. Siekdamos visy pirma uztikrinti, kad biity laikomasi didziausios sumos
vienam perkeltajam asmeniui reikalavimo, valstybés narés turéty apsvarstyti
galimybe su dalyvaujan¢iomis kredito jstaigomis susitarti, kaip registruoti ir tikrinti
kiekvieno Sia schema besinaudojancio perkeltojo asmens tapatybe.

4. Siekdamos uztikrinti patikimg finansy valdyma ir prireikus valstybés narés turéty
numatyti galimybe su Ukrainos nacionaliniu banku susitarti dél biisimo griviny
banknoty keitimo salygy.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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